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	Przekład

	Rodzaj

	Nazwa

	Treść


	TRO16+

	Przekład interlinearny

	Interlinearny Przekład Textus Receptus Oblubienicy

	Bowiem Syn człowieka nie przyszedł życie ludzi zniszczyć ale uratować i poszli do innej wioski

	PBD

	Przekład dosłowny

	EIB Przekład dosłowny

	Syn Człowieczy nie przyszedł dusz ludzi niszczyć, ale (je) ratować. Po czym poszli do innej wsi.

	PBPW

	Przekład dosłowny

	Nowy Testament Popowski-Wojciechowski

	I poszli do innej wsi. 

	TRO

	Przekład dosłowny

	Textus Receptus Oblubienicy

	Bowiem Syn człowieka nie przyszedł życie ludzi zniszczyć ale uratować i poszli do innej wioski



